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Il sistema Olona International School
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“Keep your eyes on the stars, and your feet on the ground”

• Il nostro Istituto Scolastico è un “organismo” in continua evoluzione: il “Big
Bang” si è verificato nel 2012 e nei quattro anni successivi l’Ente Gestore
BOADICEA ha messo in atto un processo di continuous improvement
(PLAN-DO-CHECK-ACT)

• Il 2016 è stato un anno di grandi cambiamenti:
 trasferimento della sede principale a Fagnano Olona
 costituzione di un “Sistema Olona International School” (OIS) formato

dalla Scuola Primaria e dalla Scuola Secondaria di 1° grado multilingue il
cui stabile sorgerà accanto all’attuale Scuola Primaria

• Il 7 Settembre 2017 gli alunni della classe 1^ della Scuola Secondaria OIS
entreranno in una nuova fase della propria crescita personale e di formazione



Offerta formativa OIS: i punti di partenza
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La scuola secondaria di 1° grado in Italia
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• La scuola secondaria di 1° grado è nell'ordinamento italiano un percorso
scolastico obbligatorio di durata triennale che accoglie i ragazzi dagli 11 ai 14
anni e che costituisce insieme alla scuola primaria il primo ciclo di studio
dell'ordinamento scolastico italiano.

• Per poter successivamente accedere alla scuola secondaria di secondo
grado è necessario superare l'esame di stato del primo ciclo di studio.

• La Scuola Media Unica fu istituita nel 1963 e successivamente riformata nel
1979 e nel 2009 (Riforma Gelmini).



Riforma Gelmini: tempo normale 
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DISCIPLINE 1º ANNO 2º ANNO 3º ANNO

Italiano, storia e geografia ,
cittadinanza e costituzione 5+2+2 5+2+2 5+2+2

Matematica e scienze 4+2 4+2 4+2

Lingua inglese 3 3 3

Seconda lingua comunitaria 2 2 2

Tecnologia 2 2 2

Arte e immagine 2 2 2

Musica 2 2 2

Scienze motorie e sportive 2 2 2

Religione cattolica oppure 
attività alternative 1 1 1

Approfondimento in materie 
letterarie 1 1 1

Intervalli  giornalieri n.d. n.d. n.d.

ORE SETTIMANALI 30 30 30

• Nel programma a
tempo normale è
attivabile il corso a
indirizzo musicale (+ 6
ore settimanali)

• Teoricamente è previsto
anche il programma a
tempo pieno. Nella
pratica è stato quasi
dismesso.



Aspetti salienti del ciclo di studi

6

• E’ una ciclo fondamentale per la formazione dell’individuo, sia dal punto di vista
dell’istruzione sia da quello dello sviluppo personale: da bambino a
adolescente che si affaccia alla scelta della scuola superiore di 2° grado.

• E’ sottoposto ad una cannibalizzazione dal basso (scuola primaria) che,
evolvendosi, si sovrappone spesso, per contenuti, concetti e metodi utilizzati al
primo anno delle medie.

• E’ una scuola di passaggio: se interpretata in modo troppo lineare risulta un
incubatore di contenuti ripresi dal ciclo inferiore e che verranno ripetuti anche
nel ciclo successivo.



Rapporti IEA – TIMSS 2015
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Ogni 4 anni la IEA (International Association for the Evaluation of Educational Achievement),

associazione indipendente composta da istituzioni di ricerca, agenzie governative e centri di

ricerca educativa, effettua due indagini internazionali comparative nel campo dell’educazione:

 TIMSS (Trends in International Mathematics and Science Study): Matematica e Scienze

 PIRLS (Progress in International Reading Literacy): comprensione e lettura

Per ogni Paese partecipante, sono analizzati i risultati conseguiti dagli studenti di 4^ elementare

e 3^ media in diversi set di test nelle 3 macroaree.

A Dicembre 2016 è stato pubblicato il rapporto TIMSS; il PIRLS non è ancora disponibile



TIMSS 2015 – matematica 4^ primaria 
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SINGAPORE 618

ITALIA 507

BENCHMARK TIMSS: 500



TIMSS 2015 – altri risultati
MATEMATICA 3^ MEDIA

Singapore 597

Giappone 571

Taiwan 569

Corea del Sud 556

Slovenia 551

Hong Kong 546

Federazione Russa 544

Inghilterra 537

Kazakistan 533

Rep. Irlanda 530

USA 530

Ungheria 527

Canada 526

Svezia 522

Lituania 519

Benchmark TIMSS 500

ITALIA 499

SCIENZE 4^ ELEMENTARE

Singapore 590

Corea del Sud 589

Giappone 569

Federazione Russa 567

Hong Kong 557

Taiwan 555

Finlandia 554

Kazakistan 550

Polonia 547

USA 546

Slovenia 543

Ungheria 542

Svezia 540

Norvegia 538

Inghilterra 536

ITALIA 516

Benchmark TIMSS 500

SCIENZE 3^ MEDIA

Singapore 597

Giappone 571

Taiwan 569

Corea del Sud 556

Slovenia 551

Hong Kong 546

Federazione Russa 544

Inghilterra 537

Kazakistan 533

Repubblica Irlanda 530

USA 530

Ungheria 527

Canada 526

Svezia 522

Lituania 519

Benchmark TIMSS 500

ITALIA 499



Punteggi medi  IEA - TIMSS & PIRLS 2011
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Se gli studenti italiani di 4^ elementare avevano risultati eccellenti in lettura, in linea
con i Paesi avanzati in scienze e mediocri in matematica, quelli di 3^ media
registravano performance non soddisfacenti sia in matematica sia in scienze.

Elaborazione propria da dati IEA
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Gli Europei e L’Inglese: rapporto EF EPI 2016

Fonte: elaborazione da EF EPI 2016

Il rapporto EF EPI dimostra che 
l’inglese sia oggi una 
competenza di base

Le disparità dei livelli di conoscenza dell’inglese
sono legate ai diversi sistemi educativi nazionali e
metodi di insegnamento delle lingue e alla
diffusione dell’inglese nella vita quotidiana.

Le strategie comuni ai Paesi che vantano
un’elevata competenza in inglese includono, tra
le altre cose:
• definizione dell’inglese come lingua a sé stante

rispetto alle altre
• concentrazione sulle effettive capacità di

comunicazione fin dall’inizio
• considerazione dell’inglese all’interno di un

quadro più ampio di riforme scolastiche

ITALIA: 54,63 (+0,61% rispetto al 2015): livello MEDIO  PAESI BASSI: 72,16 livello ALTO

AUSTRIA: 62,13 livello BUONO



L’Europa guida la promozione del multilinguismo
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La risoluzione del Parlamento Europeo del 24 marzo 2009, dal titolo: “Il

multilinguismo: una risorsa per l’Europa e un impegno comune”, afferma,

tra le altre cose, come l’insegnamento linguistico in età precoce sia uno

strumento per migliorare l’inclusione sociale e le prospettive occupazionali e di

benessere dei vari cittadini europei, e contiene l’esortazione alla Commissione

Europea e agli Stati membri ad adottare iniziative volte a ridurre il divario

esistente tra i cittadini che parlano più lingue, i quali hanno più opportunità

all’interno dell’Unione Europea, e le persone che parlano una sola lingua cui

invece molte opportunità sono precluse.



Il DNA della scuola: le radici e l’approccio 
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OIS promuove nei ragazzi una formazione che favorisca una struttura mentale e 
culturale aperta e moderna, fondamento di una partecipazione concreta alla 

cittadinanza del mondo, ed una preparazione di livello per affrontare al meglio il ciclo 
di studi successivo.

METODO DIDATTICO 
MODERNO E INNOVATIVO 

CHE PRIVILEGIA LA 
QUALITA’ E 

L’APPROFONDIMENTO VS. 
QUANTITA’ E NOZIONISMO

ARRICCHIMENTO E 
CONSOLIDAMENTO DELLE 

COMPETENZE LINGUISTICHE CON 
L’OBIETTIVO DI COSTITUIRE UN 

PATRIMONIO PERSONALE 
PERMANENTE



Il modello OIS applicato al ciclo secondario

14

• Assume, come punto di partenza gli obiettivi formativi esplicitati dalle
Indicazioni Nazionali del Sistema Nazionale di Istruzione (scuole pubbliche e
paritarie) sia per il biennio sia per l’ultimo anno che sfocia nell’esame di Stato.

• L’offerta formativa specifica OIS per ciclo primario e ciclo secondario di 1°
grado punta su 3 direttrici principali di innovazione:

1. Multilinguismo (certificazione Cambridge University per Inglese e Goethe
Institut per Tedesco) e apertura alle culture di cui quelle lingue sono
emanazione; introduzione di una terza lingua straniera (extra-curricolare)

2. Approfondimento nella matematica e nelle scienze
3. Didattica innovativa e approccio al metodo di studio

• Garantisce l’ideale prosecuzione del ciclo di studi primario OIS, permettendo,
grazie a misure strutturali di flessibilità, anche a studenti provenienti da altre
scuole primarie la frequenza con profitto e risultati misurabili



Offerta formativa OIS: OIS1 e OIS2

1

2

Dedicata agli 
studenti 

provenienti da 
OIS primaria

Dedicata agli 
studenti 

provenienti da 
altre scuole 
primarie (*)

(*) Prerequisito essenziale è che gli studenti, a partire dalla data di iscrizione a OIS, inizino un percorso intensivo di rafforzamento
delle competenze in inglese secondo un programma stilato da OIS dopo un assessment specifico.



OIS1 e OIS2
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Si rifanno, per le materie curriculari, al ciclo normale, per un totale di 29h15’
(35 unità orarie da 45’ ciascuna,1 da 1h45’, 5 intervalli da 15’) e applicando il
CLIL con la lingua inglese in misura pari rispetto al ciclo primario OIS.

DISCIPLINE 1º ANNO 2º ANNO 3º ANNO OIS
Italiano, storia e geografia , cittadinanza e costituzione 5+2+2 5+2+2 5+2+2 9h45’
Matematica e scienze 4+2 4+2 4+2 7h30’
Lingua inglese 3 3 3 3h (12h45’)
Seconda lingua comunitaria 2 2 2 3h
Tecnologia 2 2 2 1h45’
Arte e immagine 2 2 2 1h30’
Musica 2 2 2 1h30’
Scienze motorie e sportive 2 2 2 n.a.
Religione cattolica oppure attività alternative 1 1 1 n.a.
Approfondimento in materie letterarie 1 1 1 n.a.
Intervalli  giornalieri n.a n.a. n.a. 1h15’
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Che cos’è il CLIL

CLILUtilizzare una lingua per 
imparare in contesti concreti e 

motivanti

Accrescere l’efficacia 
dell’apprendimento della 

lingua straniera

Integrare in modo naturale le abilità di 
ricezione, produzione, interazione

Realizzare un’economia 
di tempo e di energie

Portare i ragazzi a 
pensare secondo le 
costruzioni della L2

Il Content and Language Integrated Learning è un “approccio metodologico che 
consiste nel trasmettere contenuti non linguistici in una lingua straniera al fine di 

favorire l’apprendimento sia dei contenuti presentati sia della lingua stessa”



Il CLIL: integrazione lingua - contenuto

M.C. Escher, 
«Sky and Water» 
(1938) woodcut print
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CLIL

Communication

Content

Culture/
Community/
Citizenship

Cognition

CLIL: the 4cs



Esempio di orario settimanale: orario normale 
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MON TUE WED THU FRI
8.15 – 9.00 DEUTSCH ENGLISH (LIT.) SCIENCES MATEMATICA MATEMATICA

9.00 – 9.45 SCIENCES MUSIC ITA/STORIA MATEMATICA MATEMATICA

9.45 – 10.30 SCIENCES MUSIC ITA/STORIA SCIENCES DEUTSCH

BREAK

10.45 – 11.30 ART ITA/STORIA GEO/CIVICS CAMBRIDGE GEO/CIVICS

11.30 – 12.15 ART ITA/STORIA ENGLISH (LIT.) CAMBRIDGE GEO/CIVICS

12.15 – 13.00 ITA/STORIA MATEMATICA DEUTSCH ITA/STORIA ITA/STORIA

13.00 – 13.45 ITA/STORIA MATEMATICA DEUTSCH ITA/STORIA ITA/STORIA

BREAK

14.30 – 15.30 TECH PJ

15.30 – 16.15 TECH PJ1 2



Esempio di orario settimanale: orario normale 
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MON TUE WED THU FRI
8.15 – 9.00 DEUTSCH ENGLISH (LIT.) SCIENCES MATEMATICA MATEMATICA

9.00 – 9.45 SCIENCES MUSIC ITA/STORIA MATEMATICA MATEMATICA

9.45 – 10.30 SCIENCES MUSIC ITA/STORIA SCIENCES DEUTSCH

BREAK

10.45 – 11.30 ART ITA/STORIA GEO/CIVICS CAMBRIDGE GEO/CIVICS

11.30 – 12.15 ART ITA/STORIA ENGLISH (LIT.) CAMBRIDGE GEO/CIVICS

12.15 – 13.00 ITA/STORIA MATEMATICA DEUTSCH ITA/STORIA ITA/STORIA

13.00 – 13.45 ITA/STORIA MATEMATICA DEUTSCH ITA/STORIA ITA/STORIA

BREAK

14.30 – 15.30 TECH PJ

15.30 – 16.15 TECH PJ 2
Gli studenti OIS2

seguiranno un programma 
specifico per Inglese-
Cambridge e Tedesco: 
CLASSE SDOPPIATA



Orario settimanale: extra-curricolare OIS1
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MON TUE WED THU FRI
8.15 – 9.00 DEUTSCH ENGLISH (LIT.) SCIENCES MATEMATICA MATEMATICA

9.00 – 9.45 SCIENCES MUSIC ITA/STORIA MATEMATICA MATEMATICA

9.45 – 10.30 SCIENCES MUSIC ITA/STORIA SCIENCES DEUTSCH

BREAK

10.45 – 11.30 ART ITA/STORIA GEO/CIVICS CAMBRIDGE GEO/CIVICS

11.30 – 12.15 ART ITA/STORIA ENGLISH (LIT.) CAMBRIDGE GEO/CIVICS

12.15 – 13.00 ITA/STORIA MATEMATICA DEUTSCH ITA/STORIA ITA/STORIA

13.00 – 13.45 ITA/STORIA MATEMATICA DEUTSCH ITA/STORIA ITA/STORIA

BREAK

14.45 – 15.30 3rd LANG. STUDIO TECH PJ 3rd LANG. STUDIO

15.30 – 16.15 3rd LANG. STUDIO TECH PJ 3rd LANG. STUDIO

Il modulo sarà attivato con un minimo di 4 sottoscrizioni. Il corso della terza lingua è strutturato su 3h settimanali da Settembre a inizio
Giugno. Un programma meno intensivo potrà essere studiato nel caso ci fosse una richiesta numericamente rilevante in tal
senso.



Orario settimanale: extra-curricolare OIS2
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MON TUE WED THU FRI
8.15 – 9.00 DEUTSCH ENGLISH (LIT.) SCIENCES MATEMATICA MATEMATICA

9.00 – 9.45 SCIENCES MUSIC ITA/STORIA MATEMATICA MATEMATICA

9.45 – 10.30 SCIENCES MUSIC ITA/STORIA SCIENCES DEUTSCH

BREAK

10.45 – 11.30 ART ITA/STORIA GEO/CIVICS CAMBRIDGE GEO/CIVICS

11.30 – 12.15 ART ITA/STORIA ENGLISH (LIT.) CAMBRIDGE GEO/CIVICS

12.15 – 13.00 ITA/STORIA MATEMATICA DEUTSCH ITA/STORIA ITA/STORIA

13.00 – 13.45 ITA/STORIA MATEMATICA DEUTSCH ITA/STORIA ITA/STORIA

BREAK

14.45 – 15.30 CAMBRIDGE STUDIO TECH PJ CAMBRIDGE STUDIO

15.30 – 16.15 CONVERSATION STUDIO TECH PJ CONVERSATION STUDIO

OIS2 è un modulo obbligatorio per la parte riguardante inglese fino a valutazione di 
fine anno



Esami di idoneità e certificazioni lingue
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• OIS è una scuola non statale non paritaria; questo status le garantisce
l’indipendenza e la possibilità di applicare i cambiamenti sostanziali, coerenti
con i propri obiettivi formativi, rispetto alle Indicazioni Nazionali

• Il valore legale del ciclo di studi viene assicurato attraverso esami di idoneità,
da sostenere con cadenza annuale, presso Scuole che abbiano
l’autorizzazione a emettere i corrispondenti certificati di idoneità

• Le certificazioni delle lingue straniere (Inglese e Tedesco) avranno la
seguente scansione:

OIS1
 PRIMO ANNO:

 Tedesco: Fit in Deutsch 1 A1

 SECONDO ANNO:
 Inglese: Pet for schools B1

 TERZO ANNO:
Inglese: verso B2
Tedesco: Goethe-Zertifikat B1

OIS2

 SECONDO ANNO:
 Inglese: Ket for schools A2

 TERZO ANNO:
Inglese: Pet for schools B1
Tedesco: Fit in Deutsch 2 A2



Flipped classroom: l’innovazione della didattica
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La didattica istruzionista tradizionale è ancora basta sulla lectio magistralis:
docente, cattedra, studenti e libro

Lezione all’Università
di Bologna, 1350 d.C.



Che cos’e la Flipped Classroom?
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E’ una proposta pedagogica, da tempo in evoluzione, che si propone di
“invertire” i momenti classici dell’attività didattica: la lezione frontale si sposta
a casa e lo studio a scuola.



Flipped classroom: basi teoriche e metodologiche
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• Un crescente numero di ricerche ha messo in evidenza i limiti della lezione
tradizionale come strategia di apprendimento: prolungato ascolto passivo,
difficoltà di interazione, mancanza di collaborazione, assenza di feedback sulla
reale comprensione, impossibilità di rispettare i diversi ritmi e stili cognitivi sono
tutti limiti che gravano pesantemente in quella che è tutt’ora la principale pratica
didattica della scuola

• Ogni classe è molto eterogenea e la lezione frontale teoricamente rivolta a tutti in
realtà è condotta inevitabilmente per lo studente medio. Ciò comporta che di
norma in classe ci siano studenti più dotati che si annoiano e studenti in difficoltà
che si sentono esclusi.

• I linguaggi audiovisivi e multimediali hanno una comprovata efficacia
nell’apprendimento

• Gli studenti hanno un maggior controllo e una maggiore responsabilizzazione sul
loro apprendimento, facilitati dall’operare con strumenti che appartengono al loro
vissuto quotidiano e con i quali hanno un feeling positivo



Flipped classroom: basi teoriche e metodologiche

28

• Il tempo d’aula, non più necessario all’esposizione dei contenuti, può essere
utilizzato per l’applicazione degli stessi, per la fase di riflessione e di
interiorizzazione; gli studenti sono coinvolti nell’analisi, nella valutazione, nella
costruzione della conoscenza

• Spostando le lezioni a casa, l’attività in aula può cambiare radicalmente e
spostarsi da una didattica fondamentalmente istruzionista (la “trasmissione del
sapere” ad opera del docente) ad una costruttivista e sociale (ogni studente
costruisce attivamente assieme agli altri la propria conoscenza)

• Il focus dell’aula pone così al centro dei suoi processi non più il testo, fonte della
conoscenza, e nemmeno il docente come esperto disciplinare, ma ogni studente
con le proprie specifiche esigenze di apprendimento.

• La società richiede alla scuola ormai, più che programmi da svolgere, la
promozione dello sviluppo di competenze

• In questa classe il docente svolge il ruolo di facilitatore dei processi di
apprendimento, di sostegno allo sviluppo delle facoltà cognitive, di guida nello
sviluppo delle competenze: attività oggi più rilevanti e critiche di quelle della
diffusione dei contenuti



Elementi per gestire una flipped classroom
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• Insegnanti predisposti e formati ad un tipo di lavoro diverso dal passato

• Accettazione da parte degli studenti e dei loro genitori (normalmente sono

contenti perché ci sono meno compiti a casa!)

• Hardware (gli studenti devono possedere almeno un tablet e la possibilità di

connessione fuori dalla scuola)

• Contenuti prodotti sia dall’insegnante attraverso software specifici o disponibili

in rete (v. Khan Academy, sostenuta da Google e dalla Fondazione Gates)

• Entusiasmo per un nuovo modo di imparare



Tariffe  A. S. 2017-2018: tempo normale
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• RETTA ANNUALE (TUITION FEE) € 4.900
• FORFAIT ANNUALE PASTI € 215
• UNIFORME tbd

• EROGAZIONI TUITION FEE:
 10 erogazioni (da Settembre 2017 a Giugno 2018)
 rata unica anticipata 2,0% di sconto sull’importo totale della Tuition Fee se saldata in un’unica soluzione entro

1/5/2017

• SCONTO “FRATELLI”: Tuition Fee 16% sulla retta annuale

L’iscrizione viene perfezionata mediante:
 Pagamento di una caparra confirmatoria (REGISTRATION FEE), non restituibile in caso di

rinuncia precedente l’inizio dell’anno scolastico (€1.000)
 Modulo di iscrizione
 Sottoscrizione codice etico



Tariffe  A. S. 2017-2018: attività extracurricolari

OIS1 FULL €2.400
comprensivo di:

• corso annuale 3^ lingua (3h/w)
• pasti 4 volte alla settimana
• 3 h/w studio con tutor

OIS2 FULL €2.400
comprensivo di:

• corso annuale rafforzamento inglese (3h/w)
• pasti 4 volte alla settimana
• 3 h/w studio con tutor

OIS1 LINGUA €1.550
comprensivo di:

• corso annuale 3^ lingua (3h/w)
• pasti 2 volte alla settimana

OIS2 RAFFORZAMENTO (*) €1.550
comprensivo di:

• corso annuale rafforzamento inglese (3h/w)
• pasti 2 volte alla settimana
(*): modulo obbligatorio per studenti non provenienti da primaria OIS o

primaria bilingue (almeno 12 ore settimana in inglese)

26


